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Obowigzujaca ,Ustawa o pisowni imion i nazwisk” wskazuje, ze obywatele Litwy niebedacy Litwinami moga je zapisywa¢ za pomoca znakow
alfabetu facinskiego, bez znakéw diakrytycznych. Z wyroku Sadu wynika, ze taka regulacja prawna nie jest sprzeczna z Konstytucja, ale
moze by¢ rozszerzona, a pisownia takich znakoéw bytaby mozliwa, gdyby zgodzita sie z tym Panstwowa Komisja Jezyka Litewskiego
(VLKK).

Sad Konstytucyjny uznat za niezgodna z Konstytucjg wprowadzong do przepiséw klauzule, ktéra dotyczyta zasad pisowni nazwisk w
dokumentach zatwierdzonych przez rzad i przewidywata wyjatek zezwalajgcy na dopuszczenie znakéw diakrytycznych w nazwiskach
osobowych, jezeli sg one pobierane z dokumentow wydanych lub sporzadzonych w jezyku nielitewskim na obecnym terytorium Litwy przed 11
marca 1990 r. Sejm nie otrzymat od VLKK jednoznacznej opinii w tej sprawie, a wiec nie mégt wprowadza¢ odmiennej pisowni niz ta, ktéra
byta obecnie przewidziana, poniewaz przekroczyt w ten sposéb swoje uprawnienia i naruszyt prawo. ,,Dopiero po otrzymaniu oswiadczenia
ustawodawca bedzie mégt wprowadzi¢ odpowiednie przepisy dotyczace zapisu imienia i nazwiska w dokumentach potwierdzajacych
tozsamos¢ osobowg obywatela Republiki Litewskiej” (z catym opisem rozstrzygnigcia Sgdu mozna zapoznac¢ sietutaj).

Sad zauwazyt, ze legalizacja znakow diakrytycznych bytaby mozliwa, gdyby VLKK wydata o$wiadczenie, potwierdzajace, ze ich uzywanie nie
zagraza jezykowi litewskiemu. Uznanie, ze obecna ustawa jest zgodna z Konstytucjq oraz ze wprowadzenie takich zmian, ktére
pozwola na uzycie znakéw diakrytycznych, nie bedzie sta¢ w sprzecznosci z ustawg zasadniczg jest bardzo wazne i otwiera sciezke
do wprowadzenia zmian prawnych. Sejm moze podja¢ decyzje w sprawie wprowadzenia zapisu z wykorzystaniem znakow diakrytycznych —
musi tylko otrzymac w tej kwestii pozytywng opinie Panstwowej Komisji Jezyka Litewskiego. Sad w swojej opinii w sprawie pisowni nazw
wiasnych i stanowiska VLKK wskazat, ze komisja powinna rozstrzygna¢, czy proponowane zmiany nhie zagrazaja: integralnosci jezyka
litewskiego, jego wyjatkowosci i czy sa zgodne z jego tradycja.

Najnowsze orzeczenie jest szczegodlnie istotne w kontekscie wczesniejszych wyrokéw Sadu Konstytucyjnego. Politycy wielokrotnie w
przesztosci zwracali sie bowiem do Sadu w sprawie pisowni nazwisk w dokumentach. W jednym z najbardziej znaczacych orzeczen, 21
pazdziernika 1999 r., Sad kategorycznie stwierdzit, ze wszelkie zapisy z wykorzystaniem obcych znakéw beda niezgodne z
Konstytucja, wskazujac, ze: ,Narodowos$¢ danej osoby nie moze stanowi¢ podstawy do wytaczenia jej spod zasad wynikajacych ze statusu
jezyka narodowego. W przeciwnym razie naruszone zostatoby zasada konstytucyjnej rownosci wszystkich obywateli wobec prawa”.

Podkreslano wtedy, ze osoby mieszkajace na Litwie identyfikujg sie jako nalezace do ponad 100 narodowosci, a ich jezyki narodowe postuguja
sie réznymi alfabetami, ktére czesto nie pokrywajg sie w petni lub czesciowo z alfabetem litewskim. Twierdzono, ze gdyby prawo
przewidywato, ze imiona i nazwiska tych obywateli powinny by¢ zapisane w dokumentach nielitewskimi znakami to nie tylko
naruszyloby to konstytucyjna zasade jezyka panstwowego, ale takze zakldcitoby dziatalnos¢ instytucji panstwowych i komunalnych,
innych przedsigbiorstw, instytucji i organizacji, a co za tym idzie utrudnitoby to obywatelom korzystanie z ich praw i uzasadnionych
interesow oraz naruszyloby zapisang w Konstytucji zasade ich réwnosci wobec prawa.

Nastepnie Sad wielokrotnie potwierdzat to stanowisko, wyrazajac je w réznych formach. W roku 2014, reagujac na presje polityczng i
ciggte apelacje w tej samej sprawie, zmienit dotychczasowa wyktadnie, podkreslajac, ze odstepstwa od zasady uzywania tylko znakow
jezyka litewskiego sg dopuszczalne pod warunkiem, ze uzyskaja zatwierdzenie wtasciwego organu — Panstwowej Komisji Jezyka
Litewskiego. W ten sposéb cata presja i odpowiedzialno$¢ zostata przeniesiona na ten organ. W swojej decyzji z dnia 27 lutego 2014 r. Sad
Konstytucyjny stwierdzit: ,ustawodawca, decydujgc o tym, w jaki sposob imie i nazwisko osoby powinno by¢ zapisane w paszporcie obywatela
Republiki Litewskiej, nie moze poming¢ stanowiska okreslonego w otrzymanych oficjalnych wnioskach, w tym w oficjalnym wniosku Komis;ji”.
Najnowsze orzeczenie potwierdzito te wyktadnie, rozstrzygajacy charakter opinii Komisji oraz mozliwos¢ wprowadzenia dalszych
zmian prawnych.

Panstwowa Komisja Jezyka Litewskiego nigdy do tej pory nie otrzymata jednak wniosku dotyczacego stosowania znakéw
diakrytycznych w nazwach osobowych. W styczniu 2022 r. parlament Litwy zatwierdzit mozliwo$c¢ korzystania w zapisie nielitewskich
nazwisk z trzech liter jezyka tacinskiego — ,w”, ,x” i ,,9”, ktére nie wystepujg w alfabecie litewskim. Komisja na prosbe sejmu wydata
oswiadczenie w sprawie wyjatkow (wspomnianych trzech liter), ktére zostaty przez nig zaakceptowane. Oznacza to, ze kolejne zmiany
prawne sa mozliwe.

Obecnie Panstwowa Komisja Jezyka Litewskiego zaleca, aby imiona i nazwiska w dokumentach byly zapisywane alfabetem innym
niz litewski w dwéch wyjatkowych przypadkach:

,a) imiona i nazwiska cudzoziemcow, ktdrzy uzyskali obywatelstwo Republiki Litewskiej, powinny by¢ zapisywane alfabetem facinskim w
dokumentach osobistych wydawanych przez Republike Litewskg na ich wniosek, na podstawie zrédta dokumentu — dowodu osobistego
wydanego przez inne panstwo;

b) nazwiska obywatelek Republiki Litewskiej, ktére zawarty zwigzek matzenski z cudzoziemcem i przyjety jego nazwisko, oraz dzieci takiego
matzonka, mogg by¢ zapisywane alfabetem tacinskim, z wykorzystaniem dokumentu tozsamosci cudzoziemca jako zrodta dokumentu”.

Warto wspomnie¢ o tym, ze na podstawie tej drugiej przestanki w dniu 27 stycznia 2022 r. Sad w Wilnie wydat decyzje, w ktorej
przyznat prawo do zapisu nazwiska ze znakiem diakrytycznym ,,A” (oraz znakiem ,w”, ktory wtedy jeszcze nie byt dozwolony przez
ustawe). Panstwowa Komisja Jezyka Litewskiego wydata opinie w tej sprawie, stwierdzajac, ze chociaz jezyk litewski nie posiada liter ,w” i ,A”,
a zatem sg one zastepowane przez v i ,n”, to jest dopuszczalny wyjatek, biorac pod uwage potrzeby spoteczenstwa (wiecej o tej sprawie
mozna przeczytaé tutaj).
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Roéwniez w rozpatrywanej obecnie sprawie Sad Konstytucyjny zajat sie tym zagadnieniem po rozpatrzeniu przez wilenski sad sprawy
whniesionej przez Polaka — Pana Jarostawa Wotkonowskiego, reprezentowanego przez Europejska Fundacje Praw czlowieka, ktéry domagat
sie, aby imie i nazwisko obywatela Litwy mogto by¢ zapisane w paszporcie z literg ,}” (o catej sprawie wigcej mozna przeczytac_tutaj).

Dane wskazuja, ze do tej pory okoto 900 obywateli Litwy, w tym 270 oséb reprezentujacych rozne mniejszosci narodowe, skorzystato z
mozliwosci zmiany zapisu swoich imion i nazwisk. EFHR przypomina, ze nadal prowadzi kampanie zwigzang z poszerzeniem zakresu
znakow diakrytycznych objetych ustawg oraz zacheca do dotgczenia do inicjatywy ,Mam prawo do oryginalnej pisowni imion i nazwisk” i
aplikowania o zmiane imienia i/lub nazwiska. W ramach inicjatywy EFHR zapewnia bezptatng pomoc i posredniczy we wszczeciu procedury
zmiany imienia i/lub nazwiska.

Imie i nazwisko sg integralnymi czesciami tozsamosci kazdej jednostki, zastugujgcymi na ochrone i nalezyte uwzglednienie przy
podejmowaniu decyzji dotyczacych pisowni. Fundacja planuje kontynuowa¢ swojg misje, pomagajac kolejnym osobom w legalnej zmianie
pisowni zgodnie z ich wtasnym dziedzictwem kulturowym.

Starania podejmowane przez Europejskg Fundacje Praw Cztowieka w zakresie pisowni imion i nazwisk wynikajg z poszanowania potrzeb
ochrony praw cztowieka. Wszystkich zainteresowanych uzyskaniem pomocy prawnej zachecamy do bezposredniego kontaktu drogg mailowg
na adres info@efhr.eu lub telefonicznie pod numerem + (370) 691 50 822.
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